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See the notice on TED website

389454-2026 - Licitación
Alemania – Tornos y máquinas herramienta para taladrar y fresar – 5-Achsen-CNC-Fräsmaschine
OJ S 108/2026 08/06/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Suministros

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Universität Greifswald
Correo electrónico: beschaffung@uni-greifswald.de
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público bajo el control de una 
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Educación

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: 5-Achsen-CNC-Fräsmaschine
Descripción: Lieferung einer 5-Achsen-CNC-Fräsmaschine
Identificador del procedimiento: 4e569182-e647-41e3-9799-75c301565631
Identificador interno: 34/53310000/GG/03/26
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 42620000 Tornos y máquinas herramienta para taladrar y fresar
Clasificación adicional (cpv): 42610000 Máquinas herramienta que funcionan con láser y 
centros de mecanizado

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Felix-Hausdorff-Str.5  
Localidad: Greifswald
Código postal: 17489
Subdivisión del país (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE80N)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YDTYT2S1N9ZF# Machen Sie im 
Angebot Angaben zu Lieferzeiten, Gewährleistungen sowie zu den Anforderungen lt. 
Leistungsverzeichnis.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/389454-2026
mailto:beschaffung@uni-greifswald.de
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Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 GWB
Participación en una organización delictiva: Nach § 123 GWB zwingender Ausschlussgrund
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Nach § 123 GWB 
zwingender Ausschlussgrund
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Nach § 123 GWB zwingender 
Ausschlussgrund
Fraude: Nach § 123 GWB zwingender Ausschlussgrund
Corrupción: Nach § 123 GWB zwingender Ausschlussgrund
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Nach § 123 GWB zwingender 
Ausschlussgrund
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Nach § 123 GWB zwingender 
Ausschlussgrund
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Nach § 123 
GWB zwingender Ausschlussgrund
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Nach § 123 GWB 
zwingender Ausschlussgrund
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Nach § 123 GWB zwingender 
Ausschlussgrund
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: fakultativer Ausschlussgrund 
nach § 124 Abs. 1 GWB
Insolvencia: fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 GWB
Activos que están siendo administrados por un liquidador: fakultativer Ausschlussgrund nach 
§ 124 Abs. 1 GWB
Las actividades empresariales han sido suspendidas: fakultativer Ausschlussgrund nach § 
124 Abs. 1 GWB
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: fakultativer Ausschlussgrund 
nach § 124 Abs. 1 GWB
Falta profesional grave: fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 GWB
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: Nach § 123 
GWB zwingender Ausschlussgrund
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 GWB
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 GWB
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 GWB
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: fakultativer 
Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 GWB

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: 5-Achsen-CNC-Fräsmaschine
Descripción: Lieferung einer 5-Achsen-CNC-Fräsmaschine, funktionsbereite Übergabe, 
Schulung
Identificador interno: 34/53310000/GG/03/26

5.1.1.  Finalidad
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Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 42620000 Tornos y máquinas herramienta para taladrar y fresar
Clasificación adicional (cpv): 42610000 Máquinas herramienta que funcionan con láser y 
centros de mecanizado

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Felix-Hausdorff-Str.5  
Localidad: Greifswald
Código postal: 17489
Subdivisión del país (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE80N)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: otra información: Desconocido

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch 
geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Muestras, descripciones o fotografías sin certificación de autenticidad
Descripción del criterio de selección: Prospekte (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige 
Formerfordernis): Angebot mit detaillierter Leistungsbeschreibung, Kostenaufstellung, 
Lieferfristen, Prospekte, Gütezeichen, Einhaltung technischer Normen, 
Gewährleiistungszeiten, Anschlussvoraussetzungen, Angaben zur Eignung des Standortes

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 29/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0YDTYT2S1N9ZF/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YDTYT2S1N9ZF

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YDTYT2S1N9ZF
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YDTYT2S1N9ZF/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YDTYT2S1N9ZF/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YDTYT2S1N9ZF
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YDTYT2S1N9ZF
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Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Plazo de recepción de ofertas: 07/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 59 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Fehlende Informationen sind innerhalb von 4 Tagen nach 
Aufforderung beizubringen. Anderenfalls kann ein Ausschluss vom Verfahren erfolgen, sofern 
keine trifftigen Gründen vorliegen.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Einzureichende Unterlagen: - 
Eigenerklärung zu EU-Sanktionen gegen Russland (mit dem Angebot mittels Eigenerklärung 
vorzulegen): Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576 dürfen öffentlichen Aufträge und 
Konzessionen nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben 
werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen.
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí
Estructura financiera: Zahlung erfolgt nach erbrachter Leistung und anschließender 
Rechnungsstellung mit einem Zahlungsziel von 30 Tagen. Anzahlungen sind nur gegen 
unbefristete Bankbürgschaften einer deutschen Bank möglich.

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammern bei dem 
Ministerium für Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Información sobre los plazos de revisión: Soweit der Bieter/Bewerber Verstöße gegen 
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkennt, hat er sie innerhalb einer Frist von 10 
Kalendertagen gegenüber dem öffentlichen Auftraggeber zu rügen. Sind Vergabeverstöße 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar, sind diese bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung genannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung zu rügen. 
Erkennbare Verstöße in den Vergabeunterlagen müssen spätestens bis zum Ablauf der 
Angebotsfrist gerügt werden. Teilt der öffentliche Auftraggeber dem Bieter/Bewerber mit, dass 
seiner Rüge nicht abgeholfen wird, muss der Nachprüfungsantrag innerhalb von 15 Tagen ab 
Eingang der "Nichtabhilfe - Mitteilung" bei der Vergabekammer eingegangen sein.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Universität Greifswald
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Universität Greifswald
Organización que recibe solicitudes de participación: Universität Greifswald

8. Organizaciones
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8.1.
 
ORG-0001
Denominación oficial: Universität Greifswald
Número de registro: 13-X71210001000-90
Dirección postal: Wollweberstr. 1
Localidad: Greifswald
Código postal: 17489
Subdivisión del país (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE80N)
País: Alemania
Punto de contacto: Ref. Beschaffung
Correo electrónico: beschaffung@uni-greifswald.de
Teléfono: +49 38344204030
Dirección de internet: https://www.uni-greifswald.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Universität Greifswald
Número de registro: 13-X71210001000-90
Dirección postal: Wollweberstr. 1
Localidad: Greifswald
Código postal: 17489
Subdivisión del país (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE80N)
País: Alemania
Punto de contacto: Ref. Beschaffung
Correo electrónico: beschaffung@uni-greifswald.de
Teléfono: +49 38344204030
Dirección de internet: https://www.uni-greifswald.de
Funciones de esta organización: 
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Vergabekammern bei dem Ministerium für Wirtschaft, Infrastruktur, 
Tourismus und Arbeit
Número de registro: 13-L50010000000-78
Dirección postal: Johannes-Stelling-Straße 14
Localidad: Schwerin
Código postal: 19053
Subdivisión del país (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Teléfono: +49 3855885164
Fax: +49 3855884855817
Dirección de internet: http://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium
/Organigramm/M%C3%BCller%E2%80%93Tillmann,-Norbert-(1.-Vergabekammer)
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0004

mailto:beschaffung@uni-greifswald.de
https://www.uni-greifswald.de
mailto:beschaffung@uni-greifswald.de
https://www.uni-greifswald.de
mailto:vergabekammer@wm.mv-regierung.de
http://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium/Organigramm/M%C3%BCller%E2%80%93Tillmann,-Norbert-(1.-Vergabekammer
http://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium/Organigramm/M%C3%BCller%E2%80%93Tillmann,-Norbert-(1.-Vergabekammer
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Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 83e4a979-6e94-488d-84cb-e3169e2e45d0  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 05/06/2026 12:38:28 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 389454-2026
Número de la edición del DO S: 108/2026
Fecha de publicación: 08/06/2026
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